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A Ainstalacdo deste produto devera ser feita por um profissional qualificado.

www.taramps.com.br



indice

01.Introducédo 06« Fun¢des do controle remoto
* Apresentacgao
07 « Bluetooth
02 «Recomendacdesimportantes « Exemplo de uso Bluetooth
«Fontesdedudio
«Conteudo daembalagem 08« Exemplo de uso conector RCA

« Exemplo de uso Connect Control
03/04 - Conhecendo seu equipamento
Painel Frontal 09« Exemplosde ligacdes - Arandelas
» Modo mixar «Termo de garantia
« Assisténcia técnica
05« Conhecendo seu equipamento
PainelTraseiro 10. Caracteristicas técnicas

Introducao

Parabéns pelacomprade um produto Taramps.

Desenvolvido em moderno laboratério, com a mais alta tecnologia e profissionais altamente
qualificados.

Este manual explica todos os recursos, operacoes e orientacoes para solucionar duvidas que
possam surgir em sua instalacdo. Reserve algum tempo para Ié-lo atentamente e garantir uma
instalacdo adequada e o uso de todos os beneficios que este produto pode oferecer.

Caso haja duivida mesmo depois da leitura deste manual, entre em contato com nosso suporte
técnico pelo nimero de telefone 18-3266-4050 ou pelo nosso site www.taramps.com.br.

Apresentacao

O TARAMPS THS 1800 é um Receiver Multi Canais desenvolvido com alta tecnologia para integrar
diferentes ambientes. Compacto e potente ele pode ser usado em diversas aplicacbes
promovendo uma sonorizacdo de qualidade.

Exemplos de aplicacdo do produto:

-Som ambiente paralojas, comércios e clinicas.

-Emsuadrea de lazer, espaco gourmet, chacara, etc. Com suas diversas op¢des de entrada de dudio,
como Bluetooth, AUX e USB, permite que as fontes de dudio sejam facilmente alteradas dando ao
usuario flexibilidade na escolha do dudio preferido.

O equipamento é bivolt automatico podendo ser ligado em qualquer tomada entre 90 e 240V.
Possuifonte de alimentacdo chaveada que é mais eficiente no consumo de energia elétrica.

Se ndo utilizar o produto por longo periodo, recomendamos desligar o plugue da tomada.
Este equipamento possui plugue que atende ao padrédo brasileiro de plugues e tomadas (NBR
14136).




Recomendacoes importantes

- O THS 1800 deve ser instalado em um local firme e arejado, longe de fontes de calor e
umidade. Evitar local comincidéncia direta deluzsolar.

-Nao obstrua os furos de ventilacdo nas partes superior e traseira.

-Evite quedas eimpactos.

-Observe atentamente a polaridade eimpedancia dos alto falantes.

- Utilize cabos adequados de acordo com a distancia entre o THS 1800 e os alto falantes. A
tabela seguinte mostra as bitolas recomendadas de acordo com as distancias:

IAté 20m | cabos com bitolamaiorouiguala | 1mm?
IAté40m | caboscom bitolamaiorouiguala | 1,5 mm?
IAté 70m | caboscom bitolamaiorouiguala | 2,5mm?
Até 100 m| cabos com bitolamaiorouiguala | 4mm?

- Em caso de ruidos verifique a instalacdo, se os cabos e conexdes estdo em boas condi¢des.
Deixar o volume no minimo dos canais ndo utilizados.

Fontes de audio

O TARAMPS THS 1800 possui as seguintes entradas de dudio:
1. USB: Entrada para Pen Drive *

2. MICRO SD CARD *

3. AUX (frontal): Entrada auxiliar padrao P2.

4. AUX Entrada auxiliar e padrao RCA traseira.

5.BLUETOOTH

6. Radio FM

*0 Dispositivo conectado deve conter musicas no formato MP3 para que sejam
identificadas pelo equipamento. Tamanho méaximo suportado: 64GB.

A Aconselhamos ter sempre um bom antivirus, para ndo haver problemas com o Pen Drive
ou cartdo micro SD na hora de conectar ao produto. Dispositivos infectados poderdo causar
efeitoindesejaveisao THS 1800, tais como: Lentiddo na leitura das musicas e falhas gerais.

Nao utilize a entrada USB para se conectar ao computador ou para fazer recargas de outros
dispositivos que possuem baterias.

Conteudo da embalagem
+ 01 Receiver Multi Channel THS 1800

+ 01 Controle remoto 01 Antena Bluetooth
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Conhecendo seu equipamento
Painel Frontal

1-MICROSD: Entrada para cartdo de memoria micro SD. W
(O cartdao deverd ser posicionado como mostraaimagem, com os terminais para cima)

2-USB: Entrada paraPen Drive.

3 - Aux. (Conector P2): Recebe sinal de dudio da saida P2 do seu celular, tablet, MP3,
computador, entre outros. Use cabo de boa qualidade para evitar a captacao de ruidos.

4 - Toque curto (Track -): Retrocede as faixas de musicas nas opgdes de fonte USB / SD /
BLUETOOTH.

Toquelongo (Volume-): Diminuio volume geral.

FM:Toque curto: Diminui0.1MHz a frequéncia. Longo: Busca automaticaa estacao anterior.

5-Toque curto (Play/Pause): Pausa ouiniciaas musicas para USB/SD/BLUETOOTH.

Toque curto: Mute paraa opc¢ao AUXILIAR

FM: Toque curto: Avanca préxima posicdo da memdria salvas de estacdes FM. Longo: Faz
busca de estacoes FM e salva namemoria.

6 - Toque curto (Track +): Avanca as faixas de musicas nas opcoes de fonte USB / SD /
BLUETOOTH.

Toquelongo (Volume +): Aumenta o volume geral.

FM: Toque curto: Aumenta 0.1MHz a frequéncia . Longo: Busca automatica a proxima
estacao.

7 -Toque curto (Source): Selecionaas fun¢des: USB/SD / AUXILIAR/ BLUETOOTH/FM.
Toque Longo - ON/OFF - Paraligar ou desligar o aparelho.

8- Display LED - Sensor IR do controle remoto: Para melhor comunicagdo entre o controle
remoto e o aparelho, aponte o controle paraeste ponto do display.




Conhecendo seu equipamento
Painel Frontal (continuacso)
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9 - LED STAND BY: Fica aceso quando o equipamento estiver desligado e conectado a
tomada.

10-EQUALIZACAO: Ajustes de equalizacio das vias:
LOW = Atua nas frequéncias dos Graves.

MID = Atua nas frequéncias dos Médios.

HIGH = Atua nas frequéncias dos Agudos.

11-VOLCH 1/CH2:AjustaovolumedasaidaCH1/CH2(LeR).
VOL CH 3/CH4: Ajustaovolume dasaidaCH3/CH4 (LeR).

Modo mixar

Para habilitar, desligue o aparelho da tomada e posicione
a chave localizada na parte inferior na posicdo ON. Utilize
uma chave defenda pequena, ou algo similar.

No modo mixado as 4 saidas tem o mesmo som,
(deixando de ser stereo L e R) permitindo por exemplo que
4 ambientes sejam sonorizados.




Conhecendo seu equipamento
Painel Traseiro

Autometic e DONT OPEN, RISK OF ELECTRIC SHOCK. NAO ABRA, RISCO DE CHOQUE ELETRICO.
Sivolc AT DONOT OBSTRUCT THE VENTILATION OPENNGS, NAO OBSTRUIR OS FUROS DE VENTILAGAC LINEOUT
27v/220v

INPUT
AUX

SPEAKER OUT 4 OHMS SPEAKER OUT 4 OHMS
R L R
VOLTAGE RANGE
80-240\

FREGUENCY
So-60Hz

1- CABO DE ENERGIA: Conecte o cabo na rede de energia elétrica. Este produto opera com
alimentacdo de 90V ACa 240V AC50Hz/60Hz.

2 - FUROS PARA VENTILAGAO: Nio obstrua a ventilacdo traseira e a ventilacdo superior
(tampa) para que o produto tenha um melhor desempenho.

3-SPEAKER OUT: Para conectar os alto falantes. Seguir a polaridade indicada e aimpedancia
minimarecomendadade 4 ohms paracadacanal.

4 - LINE OUT: A saida LINE OUT permite enviar o sinal de dudio (ndo amplificado) para outro
equipamento, como porexemplo umTHS 3600, um amplificador ou subwoofer ativo.
Este sinal passa pelos ajustes de equalizacdo do equipamento (LOW, MID e HIGH).

5-INPUT AUX:EntradaL e R (RCA) funcionaem paralelo com a entrada AUX frontal (conector
P2).

6-ANTENA FM: Antena externa paramelhorrecepcao de sinal FM.
Posicione aantenada melhor maneira para obterarecepcao FM.




Func¢oes do controle remoto

OTHS 1800 possui um controle remoto compacto, para que vocé possa controlar a distancia
oscomandos do aparelho com praticidade.

@ ON/OFF:Pressione essa tecla paradesligar oaparelho

@ MODE - SOURCE: Altera afonte de sinal de dudio (USB, BLUETOOTH, SD, AUXILIAR, FM).

@ MUTE

@ PLAY/PAUSE:Pausaouiniciaas musicas para USB/SD/BLUETOOTH.
FM:Toque Curto: Avanca préxima posicdo da memoria salvas de estagdes FM.
Toque Longo: Fazbusca de estagdes FM e salvanamemoria.

@ TRACK- Retrocede afaixa musical (toque curto)
PASTA - Retrocede a pasta (toque longo)
FM:Toque Curto: Diminui0.1MHz a frequéncia.
ToqueLongo:Buscaautomaticaa estacaoanterior.

@ TRACK+ Avanca afaixa musical (toque curto)
PASTA + Avanca a pasta (toque longo)
FM:Toque Curto: Aumenta0.1MHzafrequéncia.
Longo: Busca automatica a préxima estacao.

@ EQUALIZACAO: Pop/Rock/Jazz/ Country/Normal.

Nao funciona no modo auxiliar.

FM: Toque Curto: Retrocede posicao damemoria salvas de estagdes FM.
(@ VOL-:Diminuiovolume
@) VOL+:Aumentaovolume

@‘ REPEAT: Opcoes de repeticao/reproducdo MP3

U/SD: Alterna entre modo USB/SD Card
FM:Fazabuscade estacbes FM e salva nameméria.

TECLAS NUMERICAS: FM:Toque Longo salva estacao FM.




Bluetooth

Ao selecionar a funcédo Bluetooth (identificada com“bt” no display), o THS 1800 aguarda uma
conexao Bluetooth. Busque através do seu celular, tablet, PC ou outro, o dispositivo de nome
“TARAMPS”efaca o pareamento.

- Para se conectar a um novo dispositivo, desconecte o atual e faca o novo pareamento
Bluetooth.

Especificacdo Bluetooth: classe Il com alcance maximo de 10m podendo variar de acordo com
oambiente (como paredes, méveis, etc) e o dispositivo conectado.

Android IOS
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Para outros dispositivos o sistema de conexao é similar (consulte manual do fabricante).

Exemplo de uso bluetooth

Possiveis aplicagoes:
Celular
Tablet / Notebook
Televisor*

Impedancia minima

Impedancia minima
4 ohms

Impedancia minima
40hms

Impedancia minima
4 ohms

* Alguns Televisores possuem o sistema de saida em audio via Bluetooh. Caso seu televisor tenha este recurso, é
possivel transmitir o audio para o THS 1800.
Consulte o manual do fabricante de seu televisor.




Exemplo de uso conector RCA
Selecionarafuncdo AUX no botao “SOURCE”

Televisor / Computador

Possiveis aplicagoes:
DVD

Impedancia minima

Exemplo de uso connect control (controle de longa distancia)
OTHS 1800 é compativel com o CONNECT CONTROL, controle remoto de longa distancia da

TARAMPS que permite controlar seu som a distancias maiores e sem a necessidade de
apontar o controle para o aparelho. O THS 1800 néo perde a funcionalidade da entrada USB,
pois o connect control permite que um Pen Drive seja plugado em suaentrada USB.

*Para maiores detalhes das funcionalidades do CONNECT CONTROL TARAMPS verificar em
seumanual nosite.

e

Transmisor
Connect Control

Base receptora
Connect Control

OBS.: O Connect Control Taramps, é vendido separamente.




Exemplos de ligacoes - Arandelas

Exemplos para até 8 alto-falantes de 8 ohms cada

Auometic g A DON'T OPEN RISK OF ELECTRIC SHOCK. NAD ABRA, RISCO DE CHOQUE ELETRICO.
Bivolt « DONGT OBSTRUCT THE VENTILATION FENINGS, NAQ OBSTRUIR OS FUROS DEVENTLACAC.
27v/220v UNEOUT  INPUT

Jol|.0

R L R L

VOLAGERANGE
0-240v

FREGUENCY
Sosorz

Imagem ilustrativa

Vermelho = Positivo)

& S S *
- ~ Preto = Negativo Preto = Negativo = -

Preto = Negativo | Preto = Negativo

)=l=J \=(=1

4 0
~ Vermelho = Positivo Vermelho = Positivo

Para este tipo de ligagao usar cabos de bitola minima de 1,5mm? para até 40 metros. Distancia maiores, consulte tabela
na pagina 02 “Recomendacdes importantes”. E necessario fazer ligagées em paralelo e série conforme mostra exemplo,
para casarimpedancia.

0 A NA T‘ L Incopora produto homologado pela Anatel sob

Agéncia Nacional de Telecomunicagbes n°05219-25-15802

05219-25-15803

Termo de garantia
ATARAMPS, localizada a Rodovia Julio Budisk, SN, KM 30 - Alfredo Marcondes - SP, CEP 19.180-000, garante este
produto contra defeitos de projeto, fabricagdo, montagem e/ou solidariamente em decorréncia de vicios de
projeto que o torneimproéprio ouinadequado ao uso a que se destina, pelo prazo de 12 meses, a partir da data de
aquisicao.
Em caso de defeito no periodo de garantia, a responsabilidade da TARAMPS limita-se ao conserto ou
substituicao do aparelho de suafabricacéo.
Esta garantia exclui:
«Produtos danificados porinstalagdo incorreta, infiltracdo de agua, violagao por pessoas ndo autorizadas;
«Lacre degarantiarasurado ourasgado;
«Casos onde o produto nédo seja utilizado em condi¢des normais;
- Defeitos provocados por acessérios, modificagdes ou equipamentos acoplados ao produto;
« O produto apresentar danos decorrentes de quedas, impactos ou da acdo de agentes da natureza (inundacoes,
raios, etc.);
«Custos deretirada e reinstalacdo do equipamento, bem como seu transporte até o posto de assisténcia técnica;
- Danos de qualquer natureza, consequentes de problemas no produto, bem como perdas causadas pela
interrupcao do uso.

Assisténcia técnica

Contamos com redes de Assisténcia Técnica por todo o Brasil e estamos sempre prontos para atender suas
duvidas e necessidades.

Paralocalizar uma Assisténcia Técnica Taramps Electronics perto de vocé, basta acessar nosso site:
www.taramps.com.br/pt/rede-de-assistencias-tecnicas ou entre em contato com o Departamento de
assisténcia técnicade fabrica:

Taramps Electronics

Highway Julio Budisk, SN, KM 30

CEP:19.180-000

Fones:(18)3266-4050/99749-3391

E-mail: assistencia8@taramps.com.br




Caracteristicas técnicas

TARAMPS THS 1800:

Numero de canais:

Poténcia RMS:

Tensdo de saida RMS nominal de cada canal:

Distorcao Harmonica Total + Ruido (THD + N) na
poténcia nominal de cada canal (20W)

Impedancia nominal de cada canal
Sensibilidade das entradas AUX:

Impedancia das entradas AUX:

Resposta em frequéncia (equalizadores em 0dB):
Atuacdo tipica do equalizador de 3 vias:

Low (graves):

Mid (médios):
High (agudos):

Alimentacao:

Consumo em Stand by:

Consumo maximo:

Fusivel de protecdointerno:

Sistema de Protecoes:

Relacéo sinal ruido:

Faixa de frequéncias FM:

Dimensoes:

Peso:

Receiver Multi Channel Classe AB
04

80W (4x20W)*

8,95Vrms

<4%
40hms

200mV

2,2KOhms
20Hza20KHz(-3dB)

+12dB-80Hz

+12dB-2KHz

+12dB- 10KHz

90a 240V AC (automatico) 50/60Hz
1,4W

115W

3A

Protecdo nas saidas contra curto e
sobreaquecimento.

>70dB
76 MHza 108 MHz

269x59x142mm
1,18Kg

*Poténcia nominal com sinal senoidal de 1KHz e carga resistiva de 4 ohms. (Medido de acordo com a norma ABNT NBR

IEC 60268-3 Equipamentos de som, Parte 3: Amplificadores).

Os valores citados sdo tipicos e podem sofrer pequenas variagdes devido a tolerancia de componentes ou do processo

defabricagéo.

Paramaioresinformacdes ou dividas acesse nosso site ou entre em contato com o suporte daTARAMPS.

m ATaramps reserva o direito de modificar o contetido deste manual sem aviso prévio e nem obrigatoriedade
deaplicaras modificacdes em unidades anteriormente produzidas.
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Fabricado por:
TARAMPS ELECTRONICS LTDA
CNPJ: 11.273.485/0001-03
Rodovia: Julio Budisk, SN, KM 30
Alfredo Marcondes - SP
Industria Brasileira
www.taramps.com.br
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